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2018年第 108號法律公告

《2018年電車條例 (修訂車費 ) (修訂 )公告》

(由香港電車有限公司根據《電車條例》(第 107章 )第 51條經行政長
官會同行政會議同意而作出 )

1. 修訂《電車條例 (修訂車費 )公告》
《電車條例 (修訂車費 )公告》(第 107章，附屬法例 D)現予
修訂，修訂方式列於第 2條。

附註——

第 2條列出的修訂，在憲報刊登本公告後一個月生效 (見《電車條例》
(第 107章 )第 51(2)條 )。

2. 修訂附表 (車費率 )

 (1) 附表，第 1項——
廢除
“$2.30”

代以
“$2.60”。

 (2) 附表，第 2項——
廢除
“$1.20”

代以
“$1.30”。

L.N. 108 of 2018

Tramway Ordinance (Alteration of Fares) (Amendment) 
Notice 2018

(Made by the Hong Kong Tramways Limited under section 51 of the 
Tramway Ordinance (Cap. 107) with the consent of the Chief 

Executive in Council)

1.	 Tramway Ordinance (Alteration of Fares) Notice amended

The Tramway Ordinance (Alteration of Fares) Notice (Cap. 
107 sub. leg. D) is amended as set out in section 2.

Note—

The amendments set out in section 2 come into force one month after 
the publication of this Notice in the Gazette (see section 51(2) of the 
Tramway Ordinance (Cap. 107)).

2.	 Schedule amended (rates of fares)

	 (1)	 The Schedule, item 1—

Repeal

“$2.30”

Substitute

“$2.60”.

	 (2)	 The Schedule, item 2—

Repeal

“$1.20”

Substitute

“$1.30”.
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 (3) 附表，第 4項——
廢除
“$200”

代以
“$220”。

香港電車有限公司 
董事總經理
敖思灝

2018年 5月 29日

行政長官會同行政會議於2018年5月29日同意上述車費修訂。

行政會議秘書
梁 儀

行政會議廳

2018年 5月 29日

	 (3)	 The Schedule, item 4—

Repeal

“$200”

Substitute

“$220”.

Cyril Marcel Charles AUBIN
Managing Director, 

Hong Kong Tramways Limited

29 May 2018

The Chief Executive in Council consented to the above 
alteration of fares on 29 May 2018.

Wendy LEUNG
Clerk to the Executive Council

COUNCIL CHAMBER

29 May 2018
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註釋
第 1段

Explanatory Note
Paragraph 1

註釋

 本公告旨在調高乘搭電車須繳付的若干車費。

Explanatory Note

	 The purpose of this Notice is to increase certain fares payable 
for travelling on the tramway.
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